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Fm Londres Tom esta morondo nume casa de ouatro andares Tom, longe do Brasil e com saudades



_Londres (Via Varig) — Na
copa azul da luxuesa casa lon-
drina que a Paramount alugou
para o compositer, Teresa, sua
mulher, preparava um cafézi-
nho:

" — Vocé ji reparou no coa-

dor do café? Improvisei cos-
turando a ponta de um saco
de fazer merengue,

Tom aparece com jeito de
quem estd com sono, e recla-
mando de Teresa o compri-
mignto das caleas:¥ =~ "

— Oh, mamae! Oh! Conti-
nuo com as calgas curtas. E
vocé premeteu que ia abai-
xa-las.

— Vem que eu quero te
mostrar a casa. Vamos subir
que a casa nao é na cozinha.
Vecé jd vivu a praca aqui na
frente? Em dia de sol isso aqui
fica cheio de carnes brancas.
Mas essa praca é dessas bem
inglésas, sabe? Tem mil leis.
S8 os moradores daqui podem
entrar nela, e com chavinha.
E s6 pedem levar dois convi-
cades. Tem até uma tabuleta
ce metal dizendo tudo isso.

— Mas os ingléses foram
muito simpéticos comigo. Me
deram fempo para pensar.
Me alugaram esta casa que
tem quatro andares. Que,
alids, nio é para velho. Haja
perna! Ela tem 100 anos.

A FRIA PRIMAVERA

Tom e Teresa, depois dés-
scs trés meses em Londres, es-
tavam preparando a bagagem
para partir dai a uma semana.
Pretendiam conhecer a Euro-
pa. Cs filhos do casal ji ti-
nham regressade ao Brasil. E
o piano, o gravador, a mono-
viela, a viola, enfim, todos os
instrumentos que a Paramount
tinha pésto & disposicio do
cempositor haviam sido retira-
ces na manha daquele dia,
Tem vai falando sem seqién-
cia, fazendo perguntas, con-
fessando saudades do Brasil.

— Nao repara a bagunca.
Estou aqui rasgando papel.
Quando eu cheaquei em Lon-

dres, ah, foi hi bastante tem-
po. Em abril. Fui para um ho-
tel. Chato! Hotel de velho,
sabe ccmo é? Sabe, aquéle ho-
tel pra trds. Vocé sabe. Tem
hetéis que sao pra frente. Esse
era muite conservadeor,

— Quando vim para ¢ foi
o maior drama. Foi dia 28 de
abril, a data da chegada. Era
primavera mas nao tinha uma
félha nas arvores. O caler, o
chauffage, como é que chama

isso? A calefacao nao estava
ligada e era um frio. .. Alids,
o inglés é o rei da economia.
Vocé j4 notou que nao ha uma
luz acesa de noite? E o lixo,
que é recolhido uma vez so
por semanal Um dia eu fui
bater papo com o lixeiro e
perguntei a éle se carne nao
estraga no lixo. Um inglés que
falava um inglés, minha fi-
lha. .. da Irlanda. “"Mas carne
nunca sobra” — foi 0 que me
respondeu, Ai eu perguntei
por aquéle pedaco de csso e
éle disse que o osso ficava
sempre com o cachorro. Bom,
ai eu entendi que os ingléses
néo precisavam mesmo muito
de lixeiro.

— Alias, aqui ninguém per-
de um centavo. Mas o frio, ah!
Ai, do hotel eu mudei para

‘ecta casa. Minha mulher e os

filhos nao tinham chegado. Ev,
sozinho, nesta casa com 100
anos. E ainda fui descobrir um

rato inglés, cabeludo, 13 em

cima. Me lembro que fazia
tanto frio que eu botei todas
as roupas que eu tinha, o so-
bretudo, e dormi eceam quatro
cokertores. Acuela primavera
céles!

COZINHA E MUSICA

— Mas ngaturalmente que
com estas viagens que eu ve-
nho fazendo aprendi a cozi-

nhar. Enfim, o trivial variado.
Téda época de trabalho é mais
ou menos tensa e nao se pede
fazer muita extravagancia.
Acabo entio numa dietinha
Minha mulher diz que quand
eu estou longe dela eu m-
comporto melhor. E I6gico, N&
ha aquela infra-estrutura par
garantir. Aquela canja de g¢
linha viva que a Maria far
com moela, sangue e figade
Aquela que reconstitui os ¢
cidos da gente.

— Bife, batata cozida, tud
isso eu sei fazer. Arroz, sim
E indispensdvel. Ja descobr
que é alpiste de gente. For:
isso, um espinafrezinho e um
cenourinha de quando en
quande. Uma cecalhada tam
bém sei fazer, porque nio gos
to de iogurte. E ficil. Vocé
compra o butter-milk, bota um
pouquinho no leite e deixa
numa vasilha. De um dia para
o outro a ‘coalhada fica brasi
leirinha! E bom para endirei-
tar o negécio. Quando a gente
toma umas e outras. Para re-
constituir a flora e a fauna. Eu
nao gosto é de muita pimenta
porque ai mexe com o sistema,
E. quando a gente estd sob
pressao de trabalho nio pode
ficar dodéi.

— O filme j@ estd pronto.
No Brasil recebi o script, que
li vérias vézes. Baseado néle,
fiz quatro possiveis temas,
Eumir Deodato veio comigo do
Erasil para reger a gravacao,
E aqui, com os ingléses, tive-
mos dois periodos de trabalho,
O primeiro foi mais calmo, de
composicdio e orquestragao,
em casa, com a monoviola pa-
ra a sincronizagado, aquela coi-
sa toda. O segundo periodo
foi mais duro, porque o esti.
dio de cinema fica em Madu-
reira (Twickhman) e o de som
fica em Bonsucesso (Sheraten).
Mas vinha sempre um carro
com chofer, da companhia,
para nos apanhar todos s
dias. Eles queriam nos buscar
as nove da manha. Mas ai ex-



plicamos ao nesso ilustre Mr,
gque no Brasil a coisa é dife-
rente e que 0 Musico sempre
toca melhor a partir da tarce
e de noite. Entao resolveram
sé nos apanhar as duas da tar-
de. E termindvamos o trabalho
entre onze e meia-noite.

Tom conversava com o Vio=
lio na mao, sem porém dedi-
lha-lo. Teresa apareceu com
nova dose de cafézinho. Mes-
mo quando compée para uma
superproducao, como é 0 €as0
de Os Aventureiros, para gran
ces orquestras, Anténio Carlos
Jobim procura a singeleza. A
palavra é sua. Prefere um vio
lio, uma flauta. |

— Mas num filme, as vézes
é necessario uma orquestragdo
Nio se pode ser sempre inti
mista. Atras de uma cena d
campo de batalha ndo se pod
nér violio e flauta, Mas e
sempre trago comigo um Vic
ldo, aquéle som de qualque
hora e que nao incomoda ©
vizinhos,



